Lecture de I'Evangile selon Saint Matthieu
Mt XXV, 31-46

En ce temps-1a, Jésus déclara : « Lorsque le Fils de 'homme viendra dans
sa gloire, avec tous les anges, il s'assiéra sur le trone de sa gloire. Toutes les nations
seront assemblées devant lui. Il séparera les uns d'avec les autres, comme le berger
sépare les brebis d'avec les boucs ; et il mettra les brebis a sa droite, et les boucs a
sa gauche. Alors le roi dira a ceux qui seront a sa droite : Venez, vous qui étes bénis
de mon Pére ; prenez possession du royaume qui vous a été préparé des la
fondation du monde. Car j'ai eu faim, et vous m'avez donné a manger ; j'ai eu soif,
et vous m'avez donné a boire ; j'étais étranger, et vous m'avez recueilli ; j'étais nu,
et vous m'avez vétu ; j'étais malade, et vous m'avez visité ; j'étais en prison, et vous
étes venus vers moi. Les justes lui répondront : Seigneur, quand t'avons-nous vu
avoir faim, et t'avons-nous donné a manger ; ou avoir soif, et t'avons-nous donn¢ a
boire ? Quand t'avons-nous vu étranger, et t'avons-nous recueilli ; ou nu, et t'avons-
nous vétu ? Quand t'avons-nous vu malade, ou en prison, et sommes-nous allés
vers toi ? Et le roi leur répondra : Je vous le dis en vérité, toutes les fois que vous
avez fait ces choses a I'un de ces plus petits de mes fréres, c'est a moi que vous les
avez faites. Ensuite il dira a ceux qui seront a sa gauche : Retirez-vous de moi,
maudits ; allez dans le feu éternel qui a été préparé pour le diable et pour ses anges.
Car j'ai eu faim, et vous ne m'avez pas donné a manger ; j'ai eu soif, et vous ne
m'avez pas donné a boire ; j'étais étranger, et vous ne m'avez pas recueilli ; j'étais
nu, et vous ne m'avez pas vétu ; j'étais malade et en prison, et vous ne m'avez pas
visité. Ils répondront aussi : Seigneur, quand t'avons-nous vu ayant faim, ou ayant
soif, ou étranger, ou nu, ou malade, ou en prison, et ne t'avons-nous pas assisté ? Et
il leur répondra : Je vous le dis en vérité, toutes les fois que vous n'avez pas fait ces
choses a I'un de ces plus petits, c'est a moi que vous ne les avez pas faites. Et ceux-
ci iront au chatiment éternel, mais les justes a la vie éternelle. »

P. Lev Gillet, I’an de grice du Seigneur, Paris, 1988, p.145:

« Nous prononcerons nous-mémes notre propre jugement selon que,
volontairement, nous aurons adhéré a Dieu ou que nous laurons rejeté. C’est notre
amour ou notre manque d’amour qui nous situera parmi les «bénis» ou parmi ceux qui
sont écartés (ou peut-étre ajournés). (...) Nous devons entendre d’une maniere tres
réaliste ce que le Sauveur dit de sa présence dans ceux qui souffrent, car c’est en eux
seulement que nous pouvons venir en aide au Seigneur Jésus »

P. Alexandre Schmemann — La structure liturgique du Grand Caréme:

La semaine suivant ce dimanche-la, un jeGne limité est prescrit. Nous devons
nous préparer et nous entrainer pour le grand effort du Grand Caréme. Le mercredi et
le vendredi sont des jours non-liturgiques avec des offices de Caréme.

Le samedi de cette semaine (Samedi de la fin des laitages), 'Eglise commémore
tous les hommes et femmes qui ont été "illuminés a travers le jetine", a savoir les saints
Ascetes et Péres. Ils sont le modele que nous devons suivre, nos guides dans "l'art"
difficile du jeGne et de la repentance.
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IHHpuxoagckou Jlucrok

Fnac 3-n,Henens 36-a no MaTnaecatHuue,
Hepensa maconyctHas, o CTpawHem cyae. 3aroeeHbe Ha MACO.

BockpeceHbe 23 peepanas 2020 dimanche 23 février
Ton 3 - 36eme dimanche apres la Pentecote,
Dimanche du Jugement dernier,

(du carnaval ou du dernier jour de viande, .

Henesst o Crpamsom cyme

3a Hemeyto 50 Hauasa BeJMKOro mocra HACTYIAeT BOCKPECEHBE, KOTOPOE HOCHUT
naspauue Hedesu msaconycmmori (B 5ToT ness nocienuun pas jgo [lacxu MoxHO ectsb Msco).
Eme onno Hassanue — Hedesnrsn o Cmpawnonm cyde.

B cy66ory wmscomycTHy0, KOTOpas HasblBA€TCA €Lje BCEJICHCKOM POJUTENIbCKON
cy66oron, 1lepkoBb coBepuraeT MOMHUHOBEHHE BCEX YCOIIIMX — HO OCOOEHHO MOJIUTCA O TeX
YMEPILIX, KOTOPbIE HE ITOJIYUMIH [I0 KAKOH-TO IPHUKHE [[CPKOBHOI'O OTIICBAHKA.

Hanomunas o mocienaem Cyme XpucroBoMm, llepkoBe BmecTe ¢ Tem ykasplBaer u
HCTHHHBIN CMBICJI CaMON Hamex bl Ha Muiocepiue boxwue. bor mutocepn, Ho OH 1 npaseiHbINA
Cyaus. B 6orociyxebunix necHoneHusax I'ocnoys Mucye Xpucroc HaspiBaeTcs mpaBoCyIHbIM, A
Cyz ero — mpaBeIHBIM U HEIIOIKYIIHLIM HUCIBITAHUEM (HEYMBITHOE UCTSI3aHUE, HEYMBITHBIH CYL).
1 saxopenenble, u GecrieuHoO MMOJIATAOMINEC JIMIIb HA MuIocepane boxwue rpemHuky oKHbL
[I09TOMY IIOMHHTE O JyXOBHOHM OTBETCTBCHHOCTH 3a CBOC HPABCTBEHHOE cocrosiHUe, a llepxosb
GorocayxenneM sroit Hemenu crpeMurcst IPUBECTH MX K OCO3HAHUIO CBOCH IPEXOBHOCTH.

Ilpomonpecsumep Anexcandp Hlmeman. Benurxui nocm.

buobseiickue BcTpeuun

Ilpu kageopanvrom cobope Cs.Anekcandpa Hesckozo
peaynapro npoxoosam bubneitickue eécmpeuu.

B pamxax bubnelickux BcTpeu
HAYMHACTCS HOBBIN LUK Oecer :
« W3 4ero ckJIaabIBaeTCA CYACTINBAA CeMbS ? »
Jlexkuusn 1. Beoonas nexuus. Ilocesawenue cempe.

Benymas nukna 6ecen npasociasnuiii ncuxonoe Tamvsana bascenosa.

Crnenyromas BcTpeua B cpeny 26 ¢pespais 2020 B 19.00.

Ha ecmpedu npueiaularomcs 6ce aceaarouue.
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YUrtenus u3 Ceamennoro llucanusa na Jiutypruu:

Hacmoswuii nepesoo Hoseoeo 3asema Ovin nauam 6 1953 200y, epynnoii nepesooyuros: u3gecmmbuiil pyccKutl
bubneucm enuckon Kaccuan (Bezobpaszos + 1892-1965), npom. Huxonati Kynomsun, nucamens bopuc 3atiyes

IHocnanue k Kopunpsinam cearoro AnocroJaa Ilasaa
1 Kop., VIII, 8-IX, 2

Bpatbsi, nuia Hac He MOCcTaBUT OIMXke K bory: He euM JIM Mbl, HeloCcTaTKa
HE TEepNUM; eIUM JIi, HU4ero He npelyaer. CMOTpUTeE ke, Kak Obl Ballle 3TO MPaBo
HE CTaJl0 MPETKHOBCHMEM JUIl HEMONIHbIX. MO0 eciu KTOo yBHIWT, 4YTO THI,
UMEIONIMH 3HAaHUE, BO3JIECKHIIL B KalMIIE, TO COBECTh €ro, Kak HEMOIIHOTo, He
OyZeT 1 pachoioKeHa K BKYIICHUIO HI0I0KepTBeHHOT0? BOT M rOHeT oT TBOETO
3HaHMS HEMOIIHBIHM Opat, 3a KOTOporo ymep Xpucroc. A corpeuias Takum o0pa3om
IOpOTUB OpaTbeB M HAHOCS yAap MX HEMOIIHOW COBECTH, BbI I'DEIIUTE IPOTHUB
Xpucta. [ToaTomy ecnu nuia BBOAUT OpaTa Moero B coOsa3H, HU 3a 4TO He Oymy
€CTh Msica BOBEK, YTOObI Opara Moero He coOna3uuth. Pa3se s He cBoOoneH? Passe
g He anocton? Passe Mucyca, ['ocriona namero, s He yBunen? Pazse BBl — HE MO€
neno B ['ocnone? Eciu st Apyrux s HE anocToll, TO 10 KpalHel mepe [uisl Bac s —
arnocToj: oo reyaTb MOETO arnocToIbCTBA — BB B [ocnoze.

OT Martdes cBsaToe biarosectsoBanue
M., XXV, 31-46

Korna xe npuger CoiH Yenosedeckuil Bo ciase CBOeH, U BCE aHIENbI C
Huwm, torna csaaer OH Ha npecrose cinaBsl CBoel, U OynyT cobpansl nepen Hum
Bce Hapoipl; 1 OH OTAENUT UX APYr OT Apyra, Kak MacTyX OTAEISET OBEL] OT
KO3JIOB; ¥ ITOCTAaBUT OBELl MO MpaByro CBOIO CTOPOHY, KO3JIOB K€ IO JIeByto. Toraa
ckaxet Llapp Tem, kto mo npasyto ctopony Ero: "mpumure, 6marocioBennsie OTma
Moero, nacnenyiite LlapcTBo, yroroBanHoe BaM OT ocHOBaHUs Mupa. 6o ronoaex
obu1 S, 1 BBl nanu MHe ecTh; Kakaan, U Harmowid MeHs; CTpaHHUKOM ObUT, U
npuHssd MeHs; Har, 1 onenn Mens; OGosneH Obul, U moceTwin MeHs; B TIOpbME
obut, 1 ipuntn ko Mue". Torga orBetat Emy mpaBemnbie: "Tocmomu, korma Mbl
Tebst Bunenu ronoaubM, 1 HakopMuan? Wnm sxaxaynmwmM, n Hanownu? Korma xe
Mbl Buenu TeOs crpaHHukoMm, U npuHsiau? Wnm varum, u openu? Korma e Mbl
Bujenu TeOst 60MbHBIM, WU B TIOpbMe, U npuniin k Tede?" N orBetut um Llaps:
"MCTMHHO TOBOPIO BaM: CJeNaB Ul OJHOrO M3 OpaTbeB MOMX MEHBIIUX, BbI IS
Mens cpenanu". Torna ckakeT ¥ TeM, KTO IO JIEBYIO CTOPOHY: "uaure oT MeHs,
NPOKJISITHIE, B OTOHb BEUHBIN, YTOTOBaHHBIN JHABONy U aHrenaM ero. 6o romonen
Obu1 S, 1 BRI HE Manmu MHE eCTh; KK, U He Harmowin MeHsl; CTpaHHUKOM OBLI,
U He NMpuHsIM MeHs; Har, ¥ He ofenu MeHs; OOJieH U B TIOPbME, U HE MOCETUIH
Mens". Torga orBetsar u onu: "l'ocriogu, xorga Mbl BUACIH TeOs TOJIOIHBIM, HIIH
JKQKIYIIUM, WIA CTPAHHUKOM, WJIM HaruM, Wik OOJbHBIM, WM B TIOPbME, U HE
nociyxunu Te6e?" Torna OH OTBETHT MM: "MCTUHHO TOBOPIO BaM: HE CIENaB JUIs
OJIHOTO M3 3THUX MEHBIIMX, BBl U 11 Menst He caenanu". U modayT 3TH B MyKy
BEYHYIO, IPABEIHBIE KE B )KU3Hb BEUHYIO.

Textes pour la liturgie du dimanche:

Tropaire, ton 3 dimanche, la Résurrection
Que les cieux se réjouissent, / que la terre soit dans l'allégresse. /
Car le Seigneur a déploy¢ la force de son bras, / par la mort Il a terrassé la mort, /
et s'est fait le premier-né d'entre les morts. /
Il nous a délivrés des entrailles des enfers //
et Il a accordé au monde la grande miséricorde.

. Kondakion, ton 1 Triode
O Dieu, lorsque Tu viendras sur la terre dans la gloire /
et que trembleront toutes choses, /
un fleuve de feu emportera tout devant le tribunal, /
les livres seront ouverts et les secrets révélés. /
Délivre-moi alors du feu qui ne s'éteint pas //
et rends-moi digne de me tenir a ta droite, 6 trés juste Juge.

Prokimenon, ton 3 Tiiode (Ps. 146, 5 et 1)
Il est grand, notre Maitre, grande est sa puissance, /
a son intelligence il n'est pas de mesure.
v. Louez le Seigneur : il est bon de psalmodier ;
que la louange soit agréable a notre Dieu.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens
1Co VIII, 8-1X, 2

Fréeres, a propos des viandes immolées aux idoles, ce n'est certes pas un
aliment qui nous rapprochera de Dieu : si nous n'en mangeons pas, nous
n'aurons rien de moins, et si nous en mangeons, nous n'aurons rien de plus.
Mais prenez garde que cette liberté dont vous usez ne devienne pour les faibles
une occasion de chute. Car si quelqu'un te voit manger, en toute connaissance,
des viandes immolées aux idoles, ne va-t-il pas se croire autorisé¢, malgré la
faiblesse de sa conscience, a en manger lui aussi ? Et ainsi tes bonnes raisons
feront tomber le faible, ce frére pour qui le Christ est mort. Or, en péchant
contre vos freres, en blessant la conscience de qui est faible, c'est contre le
Christ que vous péchez. C'est pourquoi, si un aliment doit causer la chute de
mon frére, je me passerai de viande a tout jamais, afin que mon frére ne soit
pas scandalisé. Ne suis-je pas apotre ? Ne suis-je pas libre ? N'ai-je pas vu
notre Seigneur Jésus Christ ? N'é€tes-vous pas mon ceuvre dans le Seigneur ? Si
pour d'autres je ne suis pas apdtre, pour vous du moins je le suis ; car c'est vous
qui, dans le Seigneur, étes le sceau de mon apostolat.

Alleluia, ton 8
v. Venez, crions de joie pour le Seigneur, acclamons Dieu notre Sauveur.

v. Allons devant lui en rendant grace, avec des psaumes acclamons-le.



